Zmluva o prevode spravy nehnutel’'ného majetku Statu

€.: 91/2023-5TM

uzatvorend podla § 9 zakona ¢ 278/1993 Z. z. o sprdave majetku Stdtu v zneni neskorSich

odovedivajaci:
Sidlo:

Statutarny zastupea:
1CO:

pravna forma:
zriad'ovatel’:
rriad’ovacia listina:

IC DPH:

Bankové spojenie:
IBAN:

SWIFT:

e-mail:

Komaktnad osoba:

Feoniakl:

(dale) len ,odovzdavajici®)

preberajuci:

Sidlo:

Statutarny zastupea:
Priavna lorma
Znadovatel":
Zriad'ovacia listina:

1CO:

DIC:

kontaktna osoba:
Kontakt:

(d'alej len ,,preberajici*)

predpisov (dalef len , zmluva™)
Zmluvné strany:

Slovenski republika - Slovenské technické mizeum
Hlavna 88, 040 01 Kodice

Mgr. Zuzana Sullova — generdlna riaditelka

31297 111

Stitna prispevkovd organizacia

Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky

Rozhodnutie MK SR ¢.: MK 1426/2010-10/5882 v zmeni
Rozhodnutia MK SR €. :MK-2767/2015-110/13883
SK2021443380

Statna pokladnica

SK90 8180 0000 0070 0007 1070

SPSRSKBA

stmkel@stm-ke.sk

Ing. Mikulas Komorovsky, namestnik generdlnej riaditel'ky pre
ekonomicko-prevadzkovi Einnost’

tel, ¢.: 0903 868 744

Slovensk: republika - Stitna filharmonia KoSice

Dom umenia, Moyzesova 66, 040 01 Kosice

Mgr. Lucia Potokarova, generdlna riaditel'ka

Statna prispevkova organizacia

Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky

Rozhodnutie Ministerstva kultiary Slovenskej republiky o vydani
rriad'ovacej listiny  Statnej filharmonie KoSice, &.: MK-
6559/2021-110/18563, zo dha 23.08.2021

00164844

2020762535

JUDr. Maria Majernikova, pravnicka

tel. ¢.: 0914 289 561

a d'alej spoloéne odovzdavajuci s preberajucim ako ,, zmluvné strany®, alebo jednotlivo ako

szmluvna strana™)



1.

bt

éL L.
Predmet zmluvy a predmet prevodu spravy

Predmetom tejto zmluvy je ziviizok odovzdivajiceho bezodplatne previest spravu
predmetu prevodu uvedeného v bode 2. tohto élanku zmluvy na preberajiceho a zaviizok
preberajiceho prevziat' od odovzdavajiceho spravu predmetu prevodu uvedeného v bode
2. whto ¢lanku zmluvy. Odovzdavajici touto zmluvou odovediva zo svojej vyluénej
spravy a preberajici touto zmluvou preberd do svojej vyluénej spravy predmet prevodu.

. Predmetom prevodu st nehnutel'nosti vo vyluénom vlastnicive Slovenskej republiky v

sprave odovzdavajiuceho. nachddzajice sa v KoSiciach, na ul. Medzi mostami,
v katastralnom dzemi Brody, obec Kosice — [DZungla, okres Kosice 1. zapisané na liste
viastnictva €. 9573 pre katastralne Gzemie Brody, obec Kodice — Dzungla, okres Kosice
| v Casti A: Majetkova podstata ako

Parcely registra ,,C* evidované na katastrilnej mape

-parcelne ¢islo 3554/1 o vymere 480 m2, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie,
-parcelng €islo 3554/2 o v¥mere 22 m2, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie.
-parcelné &islo 3554/3 o vymere 22 m2, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie,
-parcelné ¢islo 3554/4 o v¥mere 22 m2, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie,
-parcelné &islo 3554/5 o vymere 22 m2, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie;

Stavhy

-supisné &islo 1728 na pozemku parcelné ¢islo 3554/2 garaz,
-stipisné Eislo 1729 na pozemku parcelné ¢éislo 3554/3 garaz,
-supisné Cislo 1730 na pozemku parcelné &islo 3554/4 garaz,
-supisné ¢islo 1731 na pozemku parcelné &islo 3554/5 garaz,

ktoré si podrobne opisané a Specifikované v Znaleckom posudku €. 54/2023 zo dia 02. 05.
2023, vyhotovenom znalcom Ing. DuSanom NemeSom, Ortvanova 69/A, 040 14 Kosice
(d'alej ako ..predmet prevodu™).

. Vieobecnd hodnota predmetu prevodu je stanovena Znaleckym posudkom ¢&. 54/2023 zo

dna 02. 05. 2023, vyhotovenom znalcom Ing. Dusanom NemeSom a predstavuje 37 300.-
EUR, slovom: tridsat'sedemtisic tristo eur.

Prevod spravy predmetu prevodu je podla zdkona NR SR & 278/1993 Z. z. o sprive
majetku Statu v zneni neskoriich predpisov bezodplatny.

¢l InL
Podmienky prevodu a uéel vyuzitia predmetu prevodu

|. Predmet prevodu neslizi a ani v budicnosti nebude slazit” odovzdavajicemu ako jeho
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a.

spravcovi na plnenie uloh v ramei predmetu jeho €innosti alebo v stvislosti s nim a preto
bol rozhodnutim Statutdmeho organu odovzdavajiceho - Rozhodnutim generdlnej
riaditel’ky o prebyto¢nosii majetku Stdtu v sprave STM &, 01/2023 zo dna 24.03.2023 v
stilade s § 3 ods. 3 zdkona NR SR & 278/1993 Z. z. o sprave majetku Stitu v zneni
neskorsich predpisov vyhlaseny za prebytoény majetok.

. Preberajuci vyhlasuje, Ze tento majetok, ktory je predmetom prevodu spravy. potrebuje na

plnenie tloh v ramei predmetu svojej ¢innosti a ma finanéné krytie na jeho prevadzku.

. Preberajici je opravneny a povinny predmet prevodu spravy majetku $tatu uZzivat’ vyhradne

na plnenie tloh v ramei predmetu jeho Ginnosti alebo v sivislosti s nim,

<L 1L
Odovzdanie a prevzatic predmetu prevodu

. Odovedavajici odovzda preberajiicemu  a preberajuci preberie od odovzdavajiceho

predmet prevodu do 30 kalendarnych dni odo dia Géinnosti tejto zmluvy. Def odovzdania
a prevzatia predmetu prevodu je diom prevodu spravy predmetu prevodu.

. Predmet prevodu bude odovzdany formou preberacieho konania, o ktorom bude

vyhotovend pisomna Zéapisnica o odovzdani a o prevzati nehnutel'ného majetku Statu,
podpisana obomi zmluvnymi stranami.

. Diiom prevodu spravy prechadzaji na preberajiiceho vietky prava a povinnosti sprivecu

majetku Statu k prevadzanému nehnutel'nému majetku Statu (predmetu prevodu).

L IV,
Osobitné ustanovenia

. Této zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania obomi zmluvnymi stranami

a téinnost’ diiom, nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav
vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky. Této zmluva je povinne zvergjiiovana
mluva podla § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. v zneni neskorsich predpisov. Zverejnenie
zmluvy zabezpeéi odovzdavajuci.

. Odovzdavajici vyhlasuje, ze na odovzdavanom majetku, ktory je predmetom prevodu

podla tejlo zmluvy neviaznu Ziadne tarchy ani zavizky.

Preberajici vyhlasuje, Ze sa oboznamil so stavom predmetu prevodu, ze sucasny stav
predmetu prevodu je preberajicemu znamy a v takom stave, v akom sa predmet prevodu
nachidza v ¢ase jeho prevzatia od odovzdavajtceho, ho preberajici prebera bez vyhrad do
sVOjej spravy.
éL V.
Ziverefné ustanovenia

. Odovzdavajici po dni prevodu sprivy bez zbytoéného odkladu poda na katastralny odbor
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Okresného tradu Kodice nivrh na vykonanie zdznamu o zmene spraveu nehnutelného
majetku statu (predmetu prevodu) podl'a § 34 a nasl. zikona ¢. 162/1995 Z. z. o katastri
nehnutelnosti a o zapise vlastnickych a inych prav k nehnutelnostiam (katastralny zdkon)
v zneni neskorSich predpisov; za Géelom vykonania zaznamu sa preberajici zavizuje
poskytnut’ odovzdivajiicemu potrebni sicinnost’, najmé predloZit’ potrebné listiny, resp.
vykonat” tkony, prislichajtce preberajiicemu.

Zmluvné strany zhodne navrhuju, aby Okresny drad Kodice, katastrilny odbor vykonal
zapis prevodu spravy k predmetu prevodu podla tejto zmluvy v prospech preberajiceho na
ziklade tejto zmluvy.

. Priva a povinnosti zmluvnych strin touto zmluvou vyslovne neupravené, sa spravujl

zikonom & 278/1993 7. z. osprave majetku Stitu v zneni neskorSich predpisov
aostatnymi  prislusnymi  platnymi  pravnymi  predpismi  Slovenskej republiky.

Tito zmluvu je mozné zmenit’ len na zaklade pisomného dodatku k tejto zmluve, ktory
musi byt’ podpisany obomi zmluvnymi stranami.

. Zmluvné strany, kazda jednotlivo vyhlasuju, Ze ich zmluvna volnost’ nie je obmedzena, Ze

tato zmluvu uzatvorili na ziklade slobodnej a vazne) vole, Ze zmluva nebola uzatvoreni
v tiesni ani za napadne nevvhodnyeh podmienok, ze prejavy vole st dostatoéne
zrozumitel'né a urdité a priavny tkon je urobeny v predpisanej forme.

Tato zmluva je vvhotovena v 6 rovnopisoch, z ktorvch 2 rovnopisy st uréené pre
odovzddvajuceho. 2 rovnopisy pre preberajiceho a 2 rovnopisy sa predloZia k zapisu do
prisludného katastra nehnutelnosti.

Zmluvné strany, kazda jednotlivo vyhlasuji, Ze st opravnené predmetom tejto zmluvy
nakladat’ podla tejto zmluvy bez obmedzenia, Ze zmluvu si pred jej podpisanim precitali
a na znak stthlasu byt’ viazani jej obsahom ju podpisuji.

V Kogiciach, ditz 19. 07, 2023 V Kogiciach, dita. 29-04-2023

odovzdavajuci: preberajuci:

Mgr. Zuzana Sullovi © Mer. Lucia Potokdrovi
generalna riaditelka generalna riaditelka



